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“ iQOR POLKU HAQQINDA DASTAN” VO “NIBELUNQLAR NOGMOSI
EPOSLARININLEKSIK-SEMANTIK SISTEMI

Qadim abidalor {izro leksik-semantik sistemin Oyronilmasi  abidolor yazildigi dovriin leksik menzorasinin
miloyyanlosdirilmosi demokdir. Bu istigamatli todgiqatlarin aparilmasi folsofa, tarix, kulturologiya, filologiya , sosiologiya vo
s. liglin zongin materiallar verir. Ogor homin todqiqatlar zamanca bir-birino yaxm olan dovrii ohato edirso vo bu aspektdo
tipoloji  tadqigat aparilirsa, abidolorin moxsus oldugu xalglarin diisiinco torzindoki universal xiisusiyyatlori askarlayib
modellogdirmok miimkiin olur. Bu iss bagariyyatin keediyi inkisaf yolunun tiimumi konturlarml miioyyanlosdirmoye imkan
verir. Bu kontekstdo qadim german abidolorindon *“ Beovulf”,” Nibelunglar nogmosi” , slavyan abidalorinden”Iqor polku
haqqmnda dastan” vo Azorbaycan abidesi” Kitabi-Dodo Qorqu » dastanlarinda leksik- semantik sistemi Oyranmak bu
monada xiisusi shomiyyat kasb edir. Qoadim Ingilis dilinin todgiqat¢ilarindan olan V.Strit bu dovr dilinin leksikasinda
semantik saholarin tohlilini “Qadim ingilis dilinds semantik saholorin todqiqi”” adl asarindo vermisdir (8).

Bu istigamotdo asas semantik saholor kimi doniz vo harb diqget merkazindadir. K. Teyrin “Qadim ingilis dilindo
doniz terminlori” adli igot formasinda yazilmig kitabi (2).,199). B istigamotdos todqiqatlar {igiin gox dayerli bir vosaitdir.
Homginin, Lyuda Ismuratovanin Qadim ingilis dilinds “miiharibs” semantik sahasi va horbi terminlor “ adh maqalosini geyd
etmok olar (5,480). . Umumilikda, geyd edilon arasdirmalar notico etibarilo Anqlo-Sakson tayfalarmm diinyan: neco dork
etdiklorini vo onlarm lingvistik 1ifads torzlorini cox doqiq sokildo togdim edir . Bu kontekstdo asas todgiqat obyekti kimi
godim ingilis dilindo yazilmis “Beovulf “eposu nazardon kecirilir. “Beovulf” eposu aristokratlarin poemasi olmagla krallar,
piratlar, drujinniklor vo iizboliz ddylislor alomindon bohs edir. Eposda gohromanliq  nogmolori, gohromanlarmn
miikafatlandirilmasi,yeni noslin téromosi, yenidon tarix sohnosine qayidilmasi kimi hadisolor , hec siibhasiz ki, dilin
zonginlosmoasi ilo miisayst olunmusdur. Bu proseslorin ifadosi liglin miivafiq leksemlorin, adlandirmalarin mévcudlugu epos
dilinds semantik saho sozlorinin formalagmasi ilo naticolonmisdir, xiisusilo gohromanin toriflonmasinds tipik ifadslordon
istifado olunmaga imkan yaratmisdir. Y. A. Krupina”Beovulf” eposunun leksikoqgrafik todqiqindon danisarkon onun bes
dovriinii geyd edir vo onlart meqa,makro, mikrostruktur tamamlanma kimi saciyyslondirir.Qeyd olunan leksikografiya
islorinin XIX osrdon baslandigmi , bu dovrds boyiik islorin goriildiiyiinii XX osrin ortalarinda konkordanslarm yaradilmasi
sahasinda boyiik ugurlarm slde olundugunu xiisusi olaraq vurgulayir(3).

Qadim eposlarin bir xiisusiyysti do dovriin abidasi olaraq miixtolif iqtisadi-modoni olagolorin tasiri ilo alinma
sozlorin movcudlugudur. Bu tipli alinmalar geyd olunan kontekstdo tobii hadiso kimi doyarlondirilmolidir. Abidslords alinma
sozlorin migdar1 vo monsoyi forglidir. Masalon, . “Nibelunglar nogmosi” tizro aparilan leksik todqigatlara osason, bir fransiz
monsoli almmaya (Abenteuer)rast golinir. Moasalo burasmdadir ki, geyd olunan leksem bu eposun timumi hissolorini bildirir;
yoni asarin bagliglar lizro istigamotlonmosi bu ad altinda bas verilir. Zonnimizca, bu xiisusiyyat hansisa odobi onononin
olamotidir(6).

“Igor polku haqqmnda “dastanda biblieizm,tiirkizm , yunan vo skandinaviya dillorindon almmalar vardir.Eposda
mongoco miixtalif dillordon alman leksemlor miioyyon tarixi , modoni alagolorin vaxtilo movcud olmasinin olamotidir. Digor
torofdon abidodo o vaxtki Rusiyanin simal dialektinin izlori coxlu sayda leksemlordo yasayir.indi do Rusiyanmn bu
arazilorindo eposda iglonin gqodim sozlora rast golmok olur. V.V Kolesovun geydino gora ,Kursk-Orlov sivesinds indi do
TaJIMIM, KOMOHb, J1a/Ia, CMara, KasTh, JIEJIeATh, EKOTaTh (IIederars), epersara ,conubi rus sivolorindos iso (0)00JOHbBE,
cTpyra (IOTOK), sIpyra, X0/, pocrryauty, THe3go kimi leksemloro rast golmok olur (1,140).

Yuxarida gostarilonloro olavo olarag, boyiik Rus dialektlorindo coxlu sayda “Iqor polku hagqinda dastan’da
movcud olan sézlor miioyyanlosdirilmisdir.; belo ki, Kursk-Oryol dialektlorindo asagidaki sozlors rast golinir: galitsi, komon,
lad, smaqga, kayat, cherish, ("cik-cik" monasinda), peretyata, zeqzitsa vo s. Eyni "zeqzitsa" " (kuku), eloco do "kikat"
("qisqrmaq", quslar haqqmda) ,Arxangelsk-Vologda lohcolorinds, "troskat" (tez-tez danisan) vo "ayaqyaln" (¢ilgm)
monasinda Pskovda rast golinir (4).

Eposda coxlu sayda sinonimlor, yaxm monah sdzlor va ya antonimlor vardir

“Nibelunglar nogmasi”’nds, timumon qadim gohromanliq eposlarinda olan adlarm —antroponimlarin simvollagsmasi
hom sosial, hom do linqvistik hadisodir.Obrazlarm hanst monada simvollasmast homin gohromanlarin fsaliyystins,
miibarizasing verilon doyarlo miiayyanlosir. Masolon, Giinter. Xebbelin faciosi ona ikiqat yanasmam tolob edir; “insan” vo ¢
kisi”. Giinter bir torofdon insandirsa, digor torofdon xiisusi menada cosurdur. Bu antiteza qehrsmamn dusduyu sorait vo
miibarizasi ilo miioyyonlosir. Bu halda Giinter “ein Degen”va* ein Konig” adlanir. Bunlara rogmon Xebbel iso zoif, glicsliz
gorxaq insan olaraq menfi slamatlorin dastyicis1 kimi simvollasir. Bunlamn igarisinds “Konig” (kral) haqiqi monada islonirso
(«Ein Konig! Spricht dock ein Degen so mit einem Degen!»),”Konig Gunther von Burgund” onun kontekstual monasidir.
Qeyd olunan antroponimlarin belo simvollagmasi onlarin konnativ menasinin meydana ¢ixmast ilo sociyyavidir:

Hweet! W€ Gar-Dena in gear-dagum
péod-cyningaprymgeftiinon,
huipazeodelingasellenfremedon. (10).

! Filologiya iizr-a falsafa doktoru, dosent.Baka Slavyan Universiteti




Congavarlik modoniyyati almanlara fransizlardan kegmisdir; XII osrdo  cangavarlik almanlar igorisindo genis
yayilr. Rigar madaniyyati yeni ideologiya vo ya modaniyyat olaraq epos yaradiciliginda tosiredici faktora gevrilir. Bunlarla
yanagl, orta asrlor Alman lirikasinda rigar -congavar poeziyasi formalasir.Bu dovrds fransiz congavarlik  comiyystine aid
coxlu sayda leksik vahidlor alinir vo bu dévr alman p0e21yasmda mohkomlonir. Qadim ingilis abidolorinds sinonim vo ya
yaxmn monali sozlorin sistemi formalasir. Masalon , “qalxan” lekseminin monasma uygun vo ya yaxmn olan bord, rand,
lind vo scyld vo sleksemlor poetik dilin ahongine uygun olaraq meydana ¢ixir. Bu xiisusiyyot poeziya dilinin 6ziindon vo
homin dovriin dil xtisusiyyatlorinden irali golir

Eposda miixtalif foaliyyst saholorine aid terminlor do vardr. Haqqinda danisilan eposlar gohromanlq eposlart
oldugundan harbi alotlorlorin totbiqi ilo bagli ¢oxlu sayda terminlor islonir.

Har bir xalqin toronisi, inkisafi vo mévcudlugu tarixi onlarin daxili inersiyasi, yaratdigi boyiik modoniyyati vo
miixtolif saholors aid yaratdigi oziiniimidafio faktorlari ilo six baghdir. Oziiniimiidafio deyondo buraya milli —-modoni ,
eloco do miidafio monoviyyatinin osas amillori daxildir. Epos moxsus oldugu xalqn  homin dovrde yaradﬂan
diinyaninleksik monzorasidir. Burada onlarin sevgisi, nifroti, gohromanligs, tobioti dildastyicismin  biitév monoviyyati
halinda 6z oksini tapir. Ona gora do epos modoniyyati diinyanin menan zongin va qodim bdyiik tarixi olan xalglarma
aiddir.Qohromanliq eposu o halda yaranir ki, homin xalqin gohromanliq tarixi var, 6lkesini yadellilordon ddyiisorok
goruyub, golocok nasillor ti¢lin miibarizs tarixini yaradiblar. Bu biitdvliikdo xalqn stiuruna hopub, yaddaslarinda qorunub
saxlamlib. Buna ictimai reaksiya olaraq xalq 6z solnamesini- gohromanhq eposunu yaradir vo onlarin moisoting , hoyat
tarzino daxil olur; bu moadaniyyat niimunasi moxsus oldugu xalqin yaddagimda bozon minilliklorlo gorunub saxlanilir. Homin
faktorlar o qodor giicliidiir ki, bazon eposun bozi hissolori zamanin-epoxanm toloblorino gbro transformasiyaya ugrayrr,
bazilori 1so  konservatist insanlarin siiurunda oldugu kimi miihafizo olunur. Xalqm eposlagmis miibarizo tarixi , xalg
salnamosinin tomsilgisidir. Bu xiisusiyyatlor “Beovulf”,”Nibelunglar nogmosi”, “Dada Qorqud” dastanlar1 v. « Iqor po]ku
haqqinda dastan” da canli sokildo biiruzs verir. Eposlarndiger miihiim cohoti epoxanin hom tarixi, hom do milli koloritini
yasatmasidir. Bu monada biitiin eposlar boytik doyaro malikdir.

“Igor polku haqqinda dastan” gohromanliq dastanlar1 sirasma daxildir. Bu eposun bohs etdiyi konkret tarixi hadiso
vardrr ;Bu , Kiyev rus dovletinin poloveglors qgarst miiharibosindon ibaratdir. Tobii ki, eposda horb meydam verilorkon
harbi anlayislart bildiron s6zlordon istifado olunmusdur. Masalo ondadir ki, epos yaradicilar1 bununla bagh biitov leksik-
semantik sistemini yaratmiglar. Masolon:

1. Horbi terminlor- doyiis alotlori:menoms, myy, Tysau, cabmu, CMPIUIbi, cTpenku, mMeuw, 3aCaroKHHKBI,
IIEPEIIUPBI, TIATIOP3H, CYITHIT VO .

“Uropp xaer mmaa Opata BeeBomoma. U peye emy Oyit-typ Beeosom: "OmuH Opar,0MHCBET CBETJIBIN ThI,
Hropro! O6a ece Casrocmapmuus. Cepiaid, Opare, cBom OOp3blii KOMOHH, a MOHM TH TOTOBH, ocemiann y Kypbcka
HarepemM. A MOW T KYpsIHM - CBEJIOMHM KMETH: TOJ TPyOaMH TIOBUTH, TOJ IIEJIOMBbI BB3JICNICSHBI, KOHEIb KOTIHS
BBCKOPMJICHH; ITyTH UMb BEIOMH, SIPYTbl FMb 3HACMU, JTYITH Y HUX HAIPSDKCHH, TYJIM OTBOPSHH, CA0JIM N30CTPCHH; CaMU
CKAYFOTh, aKbI CEPBIM BOJIIIH B T10JIE, MIILy4H ceOe uTH, a KHs3to ciase’'( 9).

Slpyraro THM BEJIMH paHO KPOBABbIsSI 30pH CBET MOBEIAIOT; YEPHBIS TyUsI C MOPS UTYT, XOTAT NPUKPBITH 4 COJTHIIA,
a B HUX TPEMEIlyTh CHHUM MOJIHMU. beitu rpomMy BemmkoMy! Maru goskmio crpesiamu ¢ Jlony Bemmkaro! Ty cst konvem
NpHJIaMaTH, Ty cs1 cabJisiM TIOTPYUSTH O IIeJIOMBI MOJIOBeNKbIsl, Ha perie Ha Kasite, y Jlony Bermukaro. O Pyckas 3emire,
yKe 3a mesiomsiaeM ecu!”(9).

Cox maraqhdir ki, eposda , cadmm™ vo ” meu”eyni semantik sahoyo daxil olsalar da,forgli semantikanin
dastyicilaridir. Bu da eposun ruhuna uygun olaraq tarixi hoqiget kimi verilir. ““Cabmns “poloveg silahi kimi togdim olunur vo
cox az hallarda ruslarm da ondan istifadoolunur. “Meu”iso rus silahi olaraq poloveglors gars1 yonalir. Qeyd olunan faktlar
eposda homin dovro aid silahlarm tarixi koloritini tomsil edir. Epos yaradicis1 bununla onu demok istoyib ki,vurusan iki
diismonin silahlar1 da forglidir, onlar1 birlosdiron heg no yoxdur. Yuxaridaki motndo geyd olunan semantik sahoys aid olan
“mesiombr”,”’Tymmm” leksemlori eposda tez-tez tokrarlanir. Digor bir xiisusiyyst doyiis silahmm moxsus moldugu istehsal
Olkosinin ad1 ilo verilmosidir. Mosalon:

“Vxe 60 Cyra He TeueT cpeOpeHbIMH CTpysMHU K rpajy [lepesicnaBimo, u J[BuHa 0OJIOTOM TEYET OHBIM T'PO3HBIM
TOJIOYAHOM TI0J] KIIMKOM ToraHbIX. EmuH ske M3sicnas, cbiH BacHibKOB, TI03BOHHM CBOMMH OCTPBIMH MEYH O IIEJIOMBbI
JINTOBCKHSI, TIPUTPEINa ClaBy JieAy cBoeMy BceciaBy, a cam IMOJ YepiieHbIMH IMTHI HA KPOBABE TPABE MPUTPEIAH
JINTOBCKBIMM M€4H, U CXOTH O Ha KpOBaTh U pek: "Jpy)KHHY TBOIO, KHSDKE, ITTUIIH KPHJIbI TIPHOJIE, & 3BEPH KPOBb
noymzamia’. He ObicTh Ty Opara BpsiasiciiaBa, Hu apyraro - BeeBosioza. EfuH e W3poHH JKeMUFOXKHY JIyIITy U3 Xpadpa Tena
UPEC 31ATO OKEPEIHe. YHBUIBI TOJIOCH, TIOHIYE BECEITHE, TPYObI TPYOSIT l“OpO,Z[eHLCKI/H/I’ (9).

Burada “ocTphiMu MeuH O 1I€JIOMBI JmTOBCRmI”, “auToBCcKbIMH Meun” epos dovriindo xiisusi 6nom dastyan
silahlardr.

Silahm poetik anlami eposda xiisusi olaraq nozoro carpir. Mosolon, xapaxy:KHbIMH Me4yn”,” Me4H BeJUTH”,”
OCTPBLIMH Me4n” VI S.

“Tum 60 ;1Ba xpabpast Cesitociapimya, Mrops u BeeBono, yxke Ky yoyaucTa, KOTOPYEO TO OsIIIIe YCIHIT OTeI] UX
CBsiToC/IaBb TPO3HBIN BETMKbIA KHEBCKBII TPO30F0: OSIIIETh MPUTPETICTAI CBOUMHU CHJIBHBIMH TIOJIKBI M XapaJTyKHBIMH
Me4H; HACTYITH Ha 3eMJTt0 [10JI0BEIIKYIO; IIPUTONTA XOJIMH U SIPYTbI; B3MYTH PEKH U 03€Pbl; MCCYIIN TIOTOKH M 00JI0Ta; a
noraHaro KoOsika 13 JIyKy MOpSI OT >KeJIe3HBIX BEJIMKHX IMOJIKOB TIOJIOBEIIKHX, SIKO BHXD, BHITOpXKE, - U majiecs KoOsik B
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rpage Kuese, B rpuanuiie Cestocnapny. TyHeMIIM U BeHeIUIH, TYTpeliM ¥ MOpaBa oot ciaBy CBSITOCNIABIIO, KAIOTh
KHs1351 Mrops, wke norpysu »up Bo JHe Kasutbl, peKbl MOJIOBELKUS, pycKaro 3jara Hackmama. Ty ropb KHs3b BbICEne 13
ceyla  37ara, a B CEAI0  KOIMEBO. YHbIIIa 00  TpagomM  3a0paibl, a  Beceane  IOHWYE .
“Torma Bemmmkuii CBATOCIaB M3POHM 371aTO CJIOBO, C Clie3aMu cMeltieHo, u pede: ""O, most ceiHoBus, ropro u BeeBomoe!
Pano ecra Hauvana [lonoBerkyro 3eMIIi0 MeYd LBEJIUTH, a ce0e CIIaBbl MCKAaTH: HO HE YECTHO OJI0JNIeCTE, He YeCTHO 00
KpOBb TIOraHyro Tiposusicte. Baro xpaOpast cep/iia B KeCToleM Xapay3e CKOBaHa, a B Oyectu 3akasieHa. Ce i CTBOPHUCTE
Moeii cpedpeneii cequne!”(9

“Nibelunglar nogmasi” vo “Kitabi —Dado Qorqud”’da oldugu kimi slavyanlara moxsus olmayan silah ndviindon do
bohs olunur.Masolon “cymmus“. Yiingiil nizo anlaminda olan bu leksik vahid A.A.Burlkinin genastine goro iki dofo
iglonilmigdir. Bu da onu gdstarir ki, geyd olunan silah iqorun polkunda ¢ox da bdyiik shomiyyat dagimayan silahdir, yoni rus
ordusunun asas silahi deyil.

Harbi leksik —semantik sistemo daxil olan digor leksemlor do eposda miihiim rola malikdir:

1. Dabilqo, ox, yay

“Ce Berpu, CTprOOKHUBHYIIH, BEIOT C MOPSI CTpesiaMi Ha XpaOpbIsi TIOJIKbI MIropeBbl. 3emist TYTHET, PeKbl MyTHO
TEKYTh; TIOPOCH TOJIS IPUKPBIBAIOT; CTS3U IVIATOJIFOT - TIOJIOBIH HIYyTh OT JIoHA M OT MOPST; U OT BCEX CTPpaH PyCKbIS TIOJIKBI
octyrmia. Jletr 6ecoBU KIIMKOM TIOJISl IPETOPOIUINA, & XPaOpUU PYCHIN TIPETPaIIIIA YepieHBIMUA IMTHI(9).

Bozon eposda bir-biri ilo vurusan ruslarm vo Spoloveglorin simvolu kimi  dyiis silahlarmm poetik anlanm
verilir.Masalon, Rus knyazlarnm qizil dabilge gozdirmasi, poloves xanlarmin iso qizil oxlar1 onlari farglondiran cohat Kimi
toqdim olunur. Eposda bir leksik-semantik sistems daxil olan miixtalif simvollardan da bohs olunur( qilinc, bayrag,nizo).

2. Horbi vasitalori bildiron s6zlorin leksik-semantik sistemi:” ddyiis ati,ckam0”,” crpeMenn”,” 3a00poJio”.

3.Titul adlan: Knyaz,boyar, boyevod, karol vo s.

Torma Mropb Bo3pe Ha CBETJIOE COJTHIIE M BUJIE OT HETO TBMOFO BCSI CBOSI BOSI TIPUKPBITHL. U pede Mropk k Ipyxune
cBoeid: "bpatue u apyxuno! Jlyrie x Obl OTATY OBITH, HEXXE TIOJIOHEHY OBITH. A BCsieM, OpaTie, Ha CBOM 0Op3bIsi KOMOHH,
Ja no3pum cuero Jlony!" Crnana KHf310 yMb TTOXOTh, M KaJIOCTh €My 3HaMEHHME 3aCTyNH UCKycHTH JIOHY BenMKaro.
"Xomry 60, - pede, - KOMKe TMPHJIOMUTH KOHEIIb TOJIS ITOJIOBEIKAro ¢ Bamu, pycuitu! XOIIy TJIaBy CBOIO TIPHJIOXKHTH, a
75000 HcTTH 1rresioMomb Jlory"( 9).

4.Hoarbi birlosma adlan: Polk, drujina,rat vo s.mosx ,

C 3apaHus B MATOK IMOTOMNTAINA TIOTaHBISA MOJIKBI TOJOBEIKBIA M, PACcCyIIsICh CTPeJIAMH TIO TIOJTFO, IOMYaIlia
KPAacHBIS JICBKBI TIOJIOBEIIKBIS, @ C HUMH 3J1aTO0, ¥ TIABOJIOKBI, M JIPArblsi OKCAaMUTBL. OphTMaMH, U STIOHYHIIAME, H KOXKYXbI
HavaIsi MOCTBI MOCTHTH IO OOJIOTOM M TPSI3UBBIM MECTOM - M BCSKBIMH Y30pOYbHM TIOJIOBEIKbIMU. UeplieH crsr, Oema
XHMPIOTOBB, YepIIeHa YOJIKa, CPeOpEHo CTpyxue - Xxpabpomy Crsrocnasmrdo!( 9).

5. Umumi harbi anlaylslar OpaHb, 1MoJICYb, pasziop ycoburia .

6. Zoonimlarin leksik-semantik : sahm,qa:[tal, qarga, biilbiil,qu qusu :

A He copoksl BTpocKoTama - Ha ciefy Mropere e3mut [3ak ¢ Konyakom. Torya BpaHu He TpaaxyTh, Taldld
TIOMOJIKOITIA, COPOKBI HE TPOCKOTAIIIA, TTOJI03KE TIOM30I1Ia TOIBKO. J[STII0B TEKTOM ITyTh K pere KaKyT, COJIOBHU BECEIBIMU
mechbMH CBeT moBeaaroT. MosBut ['3ak KonuakoBu: "Adke COKOJI K THE3y JICTUT, COKOJIMYA POCTPEIISICBE CBOMMH
3nadeHbIMU cTpeiamu'. Pede Konuak ko I'3e: "Aske coKoJ1 K THE3/Ty JIETUT, a BE COKOJILA OIyTacBe KPacHOo JuBHIcto". 11
pede ['3ak k KoruakoBu: "Alrie ero ormyraeBe KpacHOIO JICBHUIICHO, HM HaMa Oy/IeT COKOJIbIIA, H HaMa KPAcCHBI JICBHIIE, TO
ITOYHYT Haro rrury outy B roJie [lonoserkom"(9).

7. Mifolojilosmis bir sira canhlara aid kicik leksik-semantik sistem: palong, boz canavar, ay1 : JIpemiier B moje
OseroBo xopoopoe rHesno. Janede 3anereno! He Ob110 0HO 00m1e TOPOKICHO HU COKOJTY, HU KPEUeTy, HU Te0Oe, YepHBIHA
BOPOH, TIOTaHkbIi rosioBurHe! [ 3aK OeXUT cepbIM BoJIKOM, KoHuak emy cies mpaBuTh K JloHy Bermrkomy(9).

8. Cografi adlar: Xinlor, Litva, Yatvizlor,Deremela, Poloveglor:

“A Tb1, Oyii Pomane, u Mctrciase! XpaOpast MBICIIh HOCHT Balll M Ha JeJ10. BbICOKo I1aBaelim Ha Jejio B OyecTw,
SIKO COKOJI, Ha BETpEeX IIMPSACS, XOTS NTHIE0 B OyicTBe ozoseTi. CyTh 00 y Baro KeJIe3HBIM Marop3u IMoj] IeJIOMbI
JIATHHCKHAMM: TEMU TPECHY 3€MJIs1, U MHOIH CTpaHbl - XMHOBA, JIuTBa, SITBsizu, depemena u IlosoBum - Cyamim cBOst
TIOBEPIoIIIa a IIaBbI CBOS TIOIKIIOHUIIIA TI0]T ThIM MEUH XapaTykHbIM. Ho yke, KHsDke, Mropro yrprie COJHITIO CBET, a APEBO
He GoJyioroM JicTBUE CpoHU - 1o Pocu u o Cymm rpamu nogenmia. A Mropesa xpadparo noJiky He kpecuTd. JIoH TH,
KHSDKE, KIIMYET M 30BETh KHs3U Ha 1100ey. ONIroBHun.Xpadpbiu KHs3HU., 10ctery Ha Opads”( 9).

Beloliklo. tohlilo colb etdivimiz eposlarda leksik semantik sistemin oxsarhigi universal konseptlor sisteminin
moveudlugu ilo baghdr. Bu dovarlor sistemi ilk ndvbodo dilin leksik-semantik sistemindo biiruzo verir. Digar torafdon,
modonivyatlo bagh konseptlor do har bir eposun leksik-sermantik sistemino 6z tosirini gostorir. Noticads, epos motnlori
universal vo modoni dayarlorin birgs ifads olundugu bir diskursiv mokanalara gevrilir.
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Xulasa:

Mogalodo  “Nibelunglar nogmesi” vo “igor polku hagginda dastan” eposlarinda leksik-semantik sistemin

tipologiyasindan bahs olunub.Qeyd olunan eposlarin gahramanhq eposlari oldugundan onlarda harbi terminlarin tipologiyasi
Va onlarin xdsusiyyatlorindon mogalods genis aspektds bahs olunur.Aparilan tadgigatdan bels bir natica alds olunur ki,qodim
eposlarin bahs etdiyi tarixi dovrdo insanlarin leksik-semantik sistem baximindan siiur modeli oxsardir, lakin onlarin leksik
verballasmasi dildasiyicilarinin dilindon asih olaraq reallasr.
. Dilin leksik sistemi dil dastyicilarinin diisiincasini, hoyat torzini, beyninds mdveud olan dil monzarasini oks etdirir.
Insanlarn masguliyystini, mubarizasini, sevgisini, nifratini vo s.bildiron sozlorin - semantik yaxinligina goro insanlarin
stiurunda yaratdigi qrup bir sistem togkil edir ki, bu da leksik-semantik sistem adlanir. Bu sistem tokca lingvistik mahiyyat
dagimir, ham do sosioloji, tarixi, modoni mahiyyate malikdir. Clnki biitlin eposlarda insanlarin 6ztinomaxsus psixologiyas,
folsafosi,mosguliyyati habelo yasadigi tarix onlarin dilindo- leksikasinda 0z ifadosini tapir. Bu monada istonilon
dididastyicisinin leksik-semantik sisteminin izahi linqvistikanin - hiidudlarint asaraq daha genis ohato dairasi gazanir. 9gor
demok miimkainduirsa, dilin leksik-semantik sistemi stiurda kateqoriallasmis biliklorin linqvistik sistemidir.

Acar sozlar: leksika, sistem,epos,abids, sinonim, koning.

JEKCUKO-CEMAHTHUYECKAS CUCTEMA 3I10COB "IIUCHB O ITOJIKE UT'OPBE" "
"INECHS O HUBEJIYHI'AX"
Pe3tome:

B crarbe roBopurcst 0 TUIOJIOT MK JIEKCUKO-CEMaHTHUeCKoH cuctembl B ObimnHax «I lecHs 0 HubemyHrax» u «3moc
o Urope Tlonkey. [lockonbKy ykazaHHbIC OBUTMHBI SIBJISTFOTCSI TEPOMYECKUMU 3IIOCAMH, B CTaThe¢ B IMPOKOM acCIEKTe
paccMaTpyBaeTCsl TUIOJIOTHSI BOMHCKMX TEPMHUHOB M WX XapaKTepucThka.l3 TpOBENCHHOrO MCCIIENOBAHUS JIENIAeTCs
BBIBOJ] O TOM, YTO MOJIEJIb CO3HAHUS JIFOAEH C TOYKU 3PEHHS JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOTO CTPOSI B HICTOPUYECKUIN TEPUO/,
YHOMI/H{aeMBIﬁ B APCBHHUX 3I10CaX, aHAJIOTMYCH, HO OT 3TOI0 3aBUCUT HX JICKCUYCCKAA Bep6am/13am/1ﬂ W3 S3BIKA HOCUTENEH
SI3bIKA.

Jlexcrdeckasi cucteMa si3bIka OTpaKaeT o0pa3 MBICTEH, 00pa3 KH3HU U S3bIKOBOW JIaHAIA(T HOCUTENEH SI3bIKA.
bnaromapsi cemanTH4eckoi OJM30CTH CJIOB, BBIPKAIOIIMX POJI 3aHSTHH, OOpPBOY, JTFOO0OBb, HEHABUCTH JIFOIEH M T. I,
CO37IaHHAst B CO3HAHWH JIFOJICH TPyIa o0pa3yeT CUCTEMY, KOTOpasi Ha3bIBACTCS JISKCUKO-CEMAaHTHUYECKON CHCTEMOM. JTa
CHCTEMa MMEET HE TOJIBKO SI3BIKOBYHO, HO M COIIOJIOTHYECKYIO, ICTOPUYECKYIO M KYJIbTYPHYIO CYIIIHOCTB. [IoTomMy uTO BO
BCeX ObUIMHAX CBOCOOpa3Has MCHXOJIOTHS, MUPOBO33PEHUE, POJI 3aHSITHI, a TAKKe UCTOPHs], B KOTOPOU JIFOIM YKUBYT,
HaXOOUT CBOC BBIPAKCHUE B UX SA3BIKC U JICKCHKC. B sTOM cMBICiE 00BSICHEHNE JIEKCUKO-CEMAHTHUECKOTO CTpOs JIr000T0
TOBOPSIIIIETO BBIXOUT 32 MPEICITBI S3BIKO3HAHUS U IPUOOpeTaeT 0oJiee MMpOKHid pa3mMax. Eci MOXKHO cKazarh, JISKCHUKO-
CEMAHTHUYCCKAsA CUCTEMA S3bIKa €CTh S3bIKOBASA CUCTEMA KaTCTOPUAIIBHOI'O 3HAHMA B CO3HAHWN.

K1roueBble c10Ba: JICKCHKA, CUCTEMA, JI10C, TaMATHUK, CHHOHHNM, KOHYCHOCTb.

THE LEXICAL-SEMANTIC SYSTEM OF THE EPICS "THE STORY OF THE IGOR REGIMENT™
AND ""THE SONG OF THE NIBELUNGS™

Summary:

The article talks about the typology of the lexical-semantic system in the epics "Song of the Nibelungs" and "The
Epic of Igor Polk™. Since the mentioned epics are heroic epics, the typology of military terms and their characteristics are
discussed in the article in a broad aspect. From the conducted research, the conclusion is reached that the consciousness
model of people in terms of the lexical-semantic system in the historical period mentioned in the ancient epics is similar, but
their lexical verbalization is from the language of native speakers. depends on it.

The lexical system of the language reflects the thought, lifestyle, and language landscape of the speakers of the
language. Due to the semantic closeness of the words that express people's occupation, struggle, love, hate, etc., the group
created in people's minds forms a system, which is called the lexical-semantic system. This system has not only a linguistic
essence, but also a sociological, historical and cultural essence. Because in all epics, people's unique psychology, philosophy,
occupation, as well as the history they live in, finds its expression in their language and lexicon. In this sense, the explanation
of the lexical-semantic system of any speaker goes beyond the limits of linguistics and gains a wider scope. If it is possible to
say, the lexical-semantic system of the language is the linguistic system of categorical knowledge in the mind.

Key words: lexicon, system, epos, monument, synonym, coning.

Rayci: dos.L.9lokbarova
M.M./Ixadapos, A.A.@eiizueBa
N3 HABJIIOJAEHUU HAJI TEKCHYECKUMU IOMUHAHTAMU
B COBPEMEHHOM JUCKYPCE
Ha MPOTLKCHUA Bcell HUCTOpUU YCTIOBCUCCTBA B 06IJ_ICCTBCHHOM CO3HaHUN J'IIOIICﬁ JAOMHHHPOBAJIA Hp06J'ICMBI

IHBl 1 MUpa. B cOBpeMEHHYIO 30Xy 3TH MpOOJIEMBbI TAKKE BBI3BIBAIOT IIYOOKYIO 03a00YEHHOCTh B IMPOKHMX Kpyrax
OGIIECTBEHHOCTH. B IIeHTpe BHUMAHWMSI YellOBEYECTBA HAXOSITCS MPOOIEMbI MUPHOTO PEIEHHS TII00ATBHBIX KOH(IMKTOB
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